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Fil-prezent, fil-Malti standard ghandna mijiet
jirreferi ghall-istess oggett jew kuncett izda jkun
ippronunzjat u miktub b’aktar minn mod wiehed.
Grupp minn dawn il-varjanti jinkludi dawk il-pari

ta’ kliem li wahda minnhom, x’aktarx ta’ nisel Taljan
jew Sqalli, kienet diga stabbilita sew fil-lingwa u li
hija meqjusa bhala aktar ‘korretta’, filwaqt lil-kelma
l-ohra dahlet pjuttost recentement kawza tal-kuntatt
gawwi mal-Ingliz u ghal xi kelliema ghadha meqgjusa
bhala kelma ‘zejda’, ‘imganzha’ u li m’'ghandhiex

tkun acéettata. Nghidu ahna, il-par varjanti mostru

— monstru; psikologu — sikologu huma xi ezempji ta’
dawn il-varjanti fonetic¢i-ortografici. Kien sewwasew
dan il-fatt li hajjarni nistudja fil-fond dan is-suggett u
ninkwadrah fi sfond so¢jolingwistiku.

Dan is-suggett jolqot zewg livelli tal-lingwa — il-kitba
u t-tahdit. F’"dan il-kaz, il-kelliem ghandu ghazla
f’dakli jghid u f’dak li jikteb, izda kemm ged jintuza
l-varjant il-gdid b’influwenza mill-Ingliz? U dawn il-
varjanti ‘sodda’ min ged juzahom l-aktar, iz-zghazagh
jewil-kelliema aktar avvanzati fl-eta, in-nisa jew
l-irgiel? Jew dawk li ghandhom kuntatt gawwi
mal-Ingliz? Dawn huma xi ftit mill-mistoqgsijiet 1i
r-ricerka tieghi ppruvat twiegeb.
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2. II-Gabra tal-varjanti
fonetici-ortografici

Meta gejt biex nohloq gabra tal-
varjanti fonetici-ortografici, il-varjanti
b'influwenza mill-Ingliz ma gewx
ivvintati izda ghazilt kliem li 1-Maltin
ged juzaw fil-kitbiet u fit-tahdit
taghhom. Kemm-il darba hadt nota
dwar xi varjant li jinghad fit-tahdit ta’
kuljum, waqt xi prezentazzjoni li kienet
issir fl-Universita minn xi lettur, waqt
programm fuq it-televizjoni, kif ukoll
kliem li uzaw l-istudenti fl-ezamijiet
fil-livell Ordinarju, Intermedju u anke
Avvanzat. Dawn tal-ahhar ingabru mir-
rapporti tal-MATSEC.

Xi varjanti maghzula mhux biss ged
jintuzaw mill-Maltin izda nsibuhom
ukoll kemm fid-dizzjunarju ta’ Aquilina
kifukoll fi-MLRS - Il-Korpus tal-Malti.

3. ll-Partecipanti li hadu
sehem fl-istudju

Ghall-bidu, I-istudju tieghi kien se
jikkonsisti minn 200 partec¢ipant
imgassmin b'mod ugwali fi rgiel u

nisa. Dawn iz-zewg gruppi kienu se
jergghu jingasmu 50 partecipant,
kull grupp skont l-eta: grupp minnhom
bejnit-18 ul-25 sena u l-grupp l-iehor,
partecipanti ta’’l fug minn 45 sena.
Divizjoni ohra kellha tkun ibbazata fuq
il-kuntatt mal-Ingliz — zewg gruppi

ta’ 25 partec¢ipant li grupp minnhom

kellu kuntatt qawwi mal-Ingliz filwaqt
lil-partecipanti tal-grupp l-iehor
kellhom kuntatt limitat mal-Ingliz.

Madanakollu, minhabba li kelli aktar
rispons milli hsibt, jigifieri kelli aktar
minn 200 partec¢ipant, fuq parir
tal-Prof. Liberato Camilleri, hsibt 1i
nuza kemm jista’ jkun l-informazzjoni
kollha miksuba mill-kwestjonarju
sabiex l-informazzjoni ma tintilifx.
Ir-rispons tal-informanti nisa kien
ferm aktar gawwi minn dak tal-irgiel.
Madanakollu, dan bl-ebda mod ma
affettwa r-rizultati tal-istudju tieghi
ghaliex it-twegibiet migbura gew
ikkalkulati fuq persentaggi bbazati fug
in-numru relevanti ta’ partecipanti ta’
kull grupp.

4. L-Ghazla tal-varjabbli
socjolingwistici

It-tliet varjabbli studjati fir-ricerka
tieghi kienu l-eta, is-sess ul-kuntatt
mal-Ingliz. Ghall-bidu kelli l-hsieb li
ma’ dawn it-tliet varjabbli nistudja
wkoll il-geografija izda wara ftit,
intbaht li kont se nikkumplika wisq
l-istudju tieghi u ghalhekk iddecidejt 1i
nelimina dan il-varjabbli.

Kemm Cefai (2013) kif ukoll Mifsud
(2016), fit-tezijiet taghhom, studjaw
il-varjabbli tal-geografija izda ma
studjawx il-varjabbli tas-sess ghax
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fil-fehma taghhom illum il-gurnata,
in-nisa u l-irgiel qed jithalltu aktar u
ged ikunu fl-istess postijiet. Ghalhekk,
hemm iktar ¢ans li ma jkunx hemm
differenzi fil-lingwa taghhom fuq il-
bazi tas-sess. Madanakollu, fl-istudju
tieghi xtaqt ninkludi dan il-varjabbli
sabiex nara jekk huwiex tassew
influwenti jew le. Wara kollox, Cefai
(2013) stess sostniet, li ghalkemm illum
il-gurnata n-nisa u l-irgiel ged ikunu
fl-istess postijiet, mhux bhal dari, “bl-
ebda mod ma jfisser lil-varjabbli tas-
sess gatt ma jista’ jaffettwa l-uzu tal-
lingwa f’¢irkustanzi u sitwazzjonijiet
partikolari ohra” (Cefai 27).

Barra minn hekk, iddecidejt li ndahhal
ukoll kemm il-varjabbli tal-eta, bhalma
ghamlet Mifsud (2016) fl-istudju
taghha, kif ukoll il-varjabbli tal-kuntatt
mal-Ingliz, sabiex b’hekk inkun nista’
nanalizza jekk kelma tintuzax iktar
miz-zghazagh milli minn dawk 1i huma
aktar avvanzati fl-eta, jew inkella 1-fatt
lil-partecipanti jkollhomx aktar jew
ingas kuntatt mal-Ingliz jinfluwenzax
fl-ghazla tal-varjant.

Il-varjabbli tal-ahhar, jigifieri jekk
il-partec¢ipanti ghandhomx kuntatt
gawwi jew ingas gawwi mal-Ingliz,

gie analizzat permezz ta’ numru ta’
mistogsijiet li ghamilt lill-partecipanti
li t-twegibiet taghhom taw indikazzjoni
tal-intensita tal-kuntatt li dawn il-
partec¢ipanti ghandhom mal-Ingliz.

5. It-Tfassil tal-kwestjonarju

Il-kwestjonarju huwa ghodda
importanti hafna biex tingabar
l-informazzjoni ghar-ricerka. Ghal din
ir-ricerka ta’ natura socjolingwistika,
fuq parir tat-tutur tieghi, iddecidejt

li nuzal-kwestjonarju bhala ghajn
ewlenija biex nigbor it-taghrif li kelli
bzonn minghand il-partec¢ipanti u
nibni l-istatistika dwar l-uzu tal-
varjanti maghzula f’relazzjoni mat-tliet
varjabbli soc¢jolingwisticili ddecidejt li
niffoka fughom fl-istudju tieghi, jigifieri
l-eta, is-sess u l-kuntatt mal-Ingliz.

Kont konxja hafna li ma ninfluwenzax
lill-partecipanti fl-ghazla taghhom tal-
varjanti, ghalhekk ridt nogghod attenta
hafna fit-tfassil tal-kwestjonarju.
Cefai (2013) kienet ghazlet il-metodu
tat-traduzzjoni mill-Ingliz ghall-Malti
izda dan ma kienx se jkun il-metodu
ideali ghall-esperiment tieghi
minhabba lil-istudju kien jinvolvi
kemm partec¢ipantili huma avvanzati
fl-eta, li jistghu ma jkollhomx hakma
dagstant tajba fl-Ingliz, kif ukoll
partecipantili m'shandhomx kuntatt
mal-Ingliz. Ghalhekk, dawn tal-ahhar
setghu jsibuha diffi¢li biex jittraducu
s-sentenzi mill-Ingliz ghall-Malti.

Barra minn hekk, kieku uzajt il-metodu
ta’ Cefai, b’xi mod stajt ninfluwenza
lill-informanti fl-ghazla tal-varjanti
minhabba li probabbilment kienu
jaghzlul-varjant li gej mill-Ingliz.
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Ghalhekk, li kieku uzajt 1-istess metodu
li uzat Cefai, kien ikolli neskludi mill-
istudju tieghi persunili m’ghandhomx
certu livell tedukazzjoni jew inkella
kelliema tal-Maltili mhumiex
kompetenti bizzejjed fl-Ingliz. Izda,

li nelimina dawn il-persuni mill-
istudju ma kinitx is-soluzzjoni li xtaqt
u ghalhekk ridt naghzel triq ohra.
Hsibtlil-ahjar metodu kien li nohlog
sentenzi b’'dawn il-varjanti fonetici-
ortografi¢i sabiex l-informanti jkunu
jistghu jimmarkaw b’sing il-varjant li
jippreferu.

Fit-tieni tagsima, il-partecipanti
kellhom jaghzlu l-varjant li juzaw fit-
tahdit taghhom. Dan il-kwestjonarju
nghata lil 40 partec¢ipanta wara erba’
gimghat li hadu sehem fl-ewwel

parti tal-kwestjonarju. F'din il-parti,
iddecidejt li nuza l-istampi bit-tama

li l-partecipanti jlissnu l-kelma li
xtagqt nisma’ minghandhom. Fejn
bsart lil-istampa ma kinitx se tkun ta’
ghajnuna bizzejjed, iddecidejt li nohlog
sentenzi sabiex nghin lill-partecipanti
jaslu ghall-kelma mixtieqa.

Barra minn hekk, f"din il-parti,

iffukajt I-aktar fuq il-varjabbli tal-eta
minhabba li l-ewwel parti wriet 1i

dan kien 1-aktar varjabblili kien ged
jinfluwenza lill-istudju. Irnexxieli
nikkontrollah permezz taz-zewg
varjabbli l-ohra, jigifieri l-varjabbli tas-
sess u tal-kuntatt mal-Ingliz, ghaliex
fil-kwestjonarju tat-tahdit, hadu sehem

biss informanti nisali ghandhom
kuntatt tajjeb mal-Ingliz. Dan sabiex
ma jkunx hemm xi tip ta’ interferenza
mill-varjabbli stess.

6. L-Istudju pilota

Sabiex l-istudju proprju jkun aktar
serju, huwa importanti li jsir studju
pilota gqabel l-istudju nnifsu. Permezz
ta’ dan l-istudju, wiehed ikun jista’
janalizza jekk 1-esperiment li se jsir
lill-partecipanti hux se jkun ta’ htiega
jew le ghall-istudju attwali. Fih jistghu
johorgu xi problemi li jkunu jistghu
jigu evitati waqt l-istudju proprju,
kemm wagqt li I-informanti jwiegbu
l-kwestjonarju bil-miktub, kif ukoll fil-
parti mithaddta, kif gara ezattament
matul din ir-ricerka.

7. L-Istudju attwali tat-tezina

L-ghan ewlieni tat-tezina tieghi kien
li nanalizza jekk 1-istess partecipant
uzax l-istess kelma kemm fl-ewwel
parti tal-kwestjonarju bil-miktub, kif
ukoll fit-tieni parti tal-kwestjonarju

li tiffoka fuq il-kelma mitkellma.
Ghaldagstant, mill-istudju pilota
ghaddejt ghall-istudju attwali sabiex
inkun nista’ naghmel dan l-istharrig u
nara x’tendenzi setghu johorgu minnu
billi nistagsi numru ta’ partec¢ipanti.
Permezz tal-kwestjonarji normali
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u l-kwestjonarji online kelli rispons
tajjeb hafna ta’ aktar minn 650
partecipant, izda minhabba li xi
partecipanti kellhom bejn is-26 u

1-44 sena, il-kwestjonarji taghhom
ma setghux jigu uzati f’din ir-ricerka.
Ghalhekk, dan ir-rispons tnaqqas ghal
444 partecipant li juril-etajiet ta’ bejn
it-18-25 sena u minn 45 sena’l fuq.

8. L-Uzu tal-MLRS v tal-SPSS
fl-istudju

Ghal dan 1-istudju kelli bzonn nuza
s-sistema tal-MLRS, jew ahjar il-
Korpus tal-Malti. Il-Korpus huwa
sistema online li taghtina bhal ritratt
ta’ kifil-Maltin juzaw registri bil-
miktub, minhabbali dan jikkonsisti
f’gabrata’ testi u dokumenti bil-
Malti. Ir-rizultati tal-partecipanti
lihadu sehem fl-ewwel tagsima
tal-kwestjonarju, bil-miktub, gew
imgabbla ma’ dan il-Korpus. Fejn kien
possibbli, -MLRS gie mgabbel anke
mat-tieni parti tat-tahdit.

Permezz ta’ din is-sistema online, sibt
il-frekwenza ta’ kull varjant, bl-uzu ta’
standard query. Minkejja li xi varjanti
studjati ma sibthomx f’din il-gabra,
nghidu ahna bhal varjanti b’influwenza
mill-Ingliz dizvantagg u socjabbli,

xorta wahda inkludejthom f’din ir-
ricerka, minhabba li mhux 1-ewwel
darbali smajthom fit-tahdit jew fug
it-televizjoni. L-ezaminaturi tal-Malti

fil-livell Ordinarju, Intermedju u
Avvanzat mhux l-ewwel darba wkoll
li jirreferu ghal dawn il-varjanti fir-
rapporti taghhom u jgisuhom bhala
interferenzi.

Warali giet migbura l-informazzjoni
kollha, kien imiss li din l-istess
informazzjoni tidahhal fis-sistema
tal-SPSS. Dan il-programm hu ta’
ghajnuna ghaliex jaghtik il-possibbilita
li b’'mod facli tigi analizzata l-istatistika
ujinhargu r-rizultati. Il-metodu li
ntuza f’din is-sistema kien il-chi
square test bl-uzu ta’ crosstabs li
jaghtuk stampa ¢ara tar-relazzjoni bejn
varjant u iehor, kif ukoll tar-relazzjoni
bejn varjanti u varjabbli differenti.

Il-chi square test gie uzat sabiex
janalizza r-relazzjoni bejn zewg
varjabbli kategorici. Wiehed

minn dawn il-varjabbli jispecifika
1-kategorija tas-sess (nisa u rgiel),

jew il-kategorija tal-eta (bejn it-18-

25 senauminn 45 sena’l fuq), jew
jista’ jispecifika wkoll il-kategorija
tal-kuntatt mal-Ingliz (il-partecipanti
li ghandhom hafna jew ftit kuntatt
mal-Ingliz), filwaqt lil-varjabblil-iehor
se jkun ged jirrapprezenta d-differenza
tal-varjanti studjati, perezempju,
numri — numbri.

Fis-sistema tal-SPSS, l-ipotezi
nulla (null hypothesis) tispecifika
li m’hemmx relazzjoni bejn iz-
zewg varjabbli kategorici studjatiu
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ghalhekk tkun a¢cettata jekk il-valur
tal-p’ jagbezil-livell ta’ sinjifikanza
(0.05). Mill-banda 1-ohra, l-ipotezi
alternattiva turili hemm relazzjoni
bejn iz-zewg varjabbli kategorici
studjati, u ghalhekk tkun accéettata jekk
il-valur tal-‘p’ ikun inqas minn 0.05.

9. L-Analizi

B'mod generali, mill-analizi tat-

tliet varjabbli nstabu ftit differenzi
fil-varjabbi tas-sess izda nstabet
tendenza li n-nisa juzaw aktar il-forma
standard mill-irgiel, irrispettivament
mill-karatteristici so¢jalil-ohra.

Dan jagbel ma’ dak li sabu Holmes u
Meyerhoff (2005) li jikkonfermaw
ukoll ix-xoghol ta’ Coulmas (2005).

Mill-banda l-ohra, il-varjabbli tal-
kuntatt mal-Ingliz juri illi mit-taghrif
miksub fir-ricerka, il-partecipantili
ghandhom kuntatt limitat mal-Ingliz,
ippreferew iktar il-varjant li gej mill-
Ingliz milli l-varjant stabbilit. Dan
kien bil-kuntrarju tal-ipotezi li tlagt
bihau jista’ jfisser li ghalkemm dawn
l-informanti x’aktarx ghandhom livell
ingas ta’ edukazzjoni formali u angas
kuntatt mal-Ingliz, jista’ jaghtil-kaz i
juzaw aktar il-varjant li gej mill-Ingliz
sabiex ma jhossuhomx inferjuri meta
jkunu fil-kumpanija ta’ haddiehor li

ghandu livell edukattiv oghla minn
taghhom.

Il-varjabbli tal-eta wera li mid-
differenzili hargu fil-kitba, il-
partec¢ipantili huma avvanzati fl-eta
jippreferu aktar il-forma stabbilita
millil-varjantli gej mill-Ingliz.

Dan tal-ahhar jintuza l-aktar mill-
partecipantili huma zghar fl-eta. Barra
minn hekk, hareg ¢ar li minn dawn it-
tliet varjabbli studjati, il-fattur tal-eta
kien l-aktar wiehed li halla influwenza
fl-ghazla ta’ varjant flok iehor.
Ghaldagstant, iddecidejt li nkompli
nistharreg dan il-fattur fit-tieni parti
tal-kwestjonarju, dik li tistharreg il-
komponent tat-tahdit.

Fit-tieni parti tal-istudju, jigifieri
l-parti mithaddta, 40 partecipanta
mill-444 informant li hadu sehem
fl-ewwel parti tal-istharrig, kellhom
jaghtu deskrizzjoni tal-oggett muri
fl-istampi li jirrapprezentaw il-15-il
par varjanti studjat. Coulmas (2005)
jistgarr li t-tahdit jista’ jkun ukoll
karatteristika li tiddiskrimina bejn
gruppi ta’ etajiet differenti u barra
minn hekk, xtaqt nanalizza jekk dawn
il-partec¢ipanti jibgghux konsistenti
fl-ghazla tal-varjanti mill-kitba
ghat-tahdit. (Dawn l-informanti li
hadu sehem f’din il-parti kienu kollha
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partec¢ipanti nisa li ghandhom kuntatt
tajjeb mal-Ingliz. B'hekk il-varjabbli
tas-sess u tal-kuntatt mal-Ingliz
inzammu stabbli.)

B'mod generali, kien hemm qbil fl-
ghazla tal-varjant ippreferut ghaliex
il-partec¢ipanti ghazlu l-istess varjant
kemm fil-kitba kif ukoll fit-tahdit.
Izda minkejja dan, il-partecipanti
nisa kollha wrew xi tibdiliet fl-ghazla
tal-varjanti mill-kitba ghat-tahdit.
F'din il-parti nstab ukoll li ghalkemm
il-maggoranza tal-informanti ta’

eta avvanzata jippreferu l-varjant
stabbilit fil-kitba, fil-parti tat-tahdit,
ippreferew aktar il-varjant li gej mill-
Ingliz. Mill-banda I-ohra, l1-informanti
zghar jiktbu l-varjant Ingliz izda
jiffavorixxu l-varjant stabbilit fit-
tahdit.

Barra minn hekk, ninnutaw ukoll

li minkejjali kien hemm gbil fit-
tendenza generali favur l-ghazla

ta’ varjant partikolari mill-par bejn
il-kitba u t-tahdit (kif semmejt iktar il
fuq), f’xi kazi d-differenza bejn varjant
uiehor varjat b'mod sinjifikanti

bejn iz-zewg kuntesti differenti.
Perezempiju, fil-kaz ta’ televizjoni —
televixin, minkejja li kemm fil-kitba

u fit-tahdit kien ippreferut il-varjant
li gej mill-Ingliz televixin, fil-kaz tal-
kitba, id-differenza bejniethom kienet
ferm anqas milli kienet fit-tahdit.

Is-sistema tal-Korpus tal-Malti

giet imgabbla mar-rizultati tal-
partecipantili hadu sehem fl-ewwel
parti tal-kwestjonarju, u fejn kien
possibbli, -MLRS gie mgabbel anke
mat-tieni parti, dik tat-tahdit.

Ghalkemm fil-maggoranza tal-
parinsibu gbil fl-ghazla tal-varjant
mill-analizi tal-Korpus imgabbla

ma’ dik tal-kitba u tat-tahdit,
mill-banda l-ohra, I-ghazla fil-par
varjanti telefon — telefown, televizjoni

— televixin u xjenzat — xjentist mill-
partecipanti fl-ewwel u fit-tieni parti
tal-kwestjonarju, ma qablux ma’ dak
tal-MLRS. Dan minhabba li kemm
1-444 informant fil-parti tal-kitba kif
ukoll1-40 informanta fil-parti tat-
tahdit ghazlu l-varjant li gej mill-Ingliz
telefown, televixin u xjentist filwaqt

li I-Korpus tal-Malti ffavorixxa aktar
il-varjanti stabbilti telefon, televizjoniu
xjenzat. Bzieda ma’ dan, langas insibu
gbil fl-ghazla tal-par varjanti anormali
- abnormali ghaliex1-444 informant
mill-fattur tal-etd, ippreferew il-
varjant b’influwenza mill-Ingliz
filwaqtli I-MLRS wera l-okkorrenza
favur il-varjant stabbilit.

Apparti minn hekk, fil-Korpus
tal-Malti nstabet preferenza favur
il-varjanti nattivi hlief ghall-varjant
b’influwenza mill-Ingliz persentagg.
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Dan il-varjant kien aktar ippreferut
mill-varjant stabbilit percentwal.

10. Konkluzjoni

Il-varjanti fonetici-ortografici

huma differenti mill-varjanti
ortografici. F’dawn tal-ahhar, li
l-partil-kbira minnhom kienu
trattati f” Decizjonijiet 1, nistghu
nghidu li kienet relattivament
ehfef'biex il-Kunsill jiddeciedi fuq
varjant partikolari u jistandardizzah
minhabbali d-differenza bejn varjant
uiehor kienet biss fil-kitba; il-
pronunzja bejniethom kienet l-istess,
perezempju, *il-lejla — illejla; *il-lum —
illum, *fil-ghodu — filghodu.

Fil-kaz tal-varjanti fonetici-
ortografici, 1-istorja hija kemxejn
differenti. Kif jindika isimhom stess,
id-differenza bejn dawn il-varjanti hija
kemm ortografika kif ukoll fonetika u
l-ghazla bejn varjant u iehor mhijiex
dejjem facli. It-tezina tieghi turi li
ghalkemm fil-maggoranza ntghazel
il-varjant (studjat) stabbilit mill-
informanti, f’ohrajn spikkaw aktar
il-varjantili gejjin mill-Ingliz.

Il-bar graph li gejja turil-frekwenza
tal-varjanti b’influwenza mill-Ingliz
f’ordnili tibda mill-aktar varjant li
huwa ppreferut u tibga’ niezla sal-
anqas wiehed ippreferut.

Ghalhekk nistghu nghidu li1-aktar
varjanti ppreferuti b’influwenza
Ingliza mill-partec¢ipanti, fil-parti
tal-kitba, huma l-varjanti persentagg
(75.4%), xjentist (70.2%), televixin
(67.5%), abnormali (59.9%) u anke
telefown (58.8%). Din il-preferenza
bagghet tidher ukoll fil-parti tat-tahdit
ghall-varjanti televixin, telefown u
xjentist. L-40 partecipanta ppreferew
dawn il-varjanti b’influwenza mill-
Ingliz b’persentaggi ta’ 92.5%, 90.0% u
85.0%, rispettivament.

Minn dan ix-xoghol hareg ukoll li
mhux dejjem kien hemm konsistenza
bejn dak li ghazlu l-informanti fil-kitba
u fit-tahdit, u bejn ir-rizultati li hargu
mill-ewwel parti tar-ricerka (il-kitba)
meta mgabbla mal-MLRS.

Minhabba dan kollu, irridu nistagsu
kemm hu tassew ghagqli li tittiehed xi
decizjoni biex ikun standardizzat xi
varjant jew iehor. Afli jkun jaghmel
aktar sens jekk il-varjanti kollha
jibagghu jitgiesu bhala accettati t-tnejn
fil-kitba u fit-tahdit izda fil-kaz tal-
kitba, tinghata biss preferenza favur xi
wiehed mill-varjanti. Izda, fuq liema
kriterju se tinghata din il-preferenza?
Il-frekwenza tal-varjanti, fil-kitba
u/jew fit-tahdit, tista’ sservi bhala
wiehed mill-kriterjili jwassal ghal

din il-preferenza. U hawnhekk jidhol
sewwasew l-iskop ta’ dan l-istudju li
l-ghan tieghu kien li jixhet dawl, fost
ohrajn, fuq liema varjanti ged jintuzaw
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l-aktar u minn min, fuq livell ta’ kitba
kif'ukoll fuq livell ta’ tahdit.

M’ghandniex xi nghidu, wiehed irid
jikkunsidra I-limitazzjonijiet ta’ dan ix-
xoghol minhabba n-nuqqas ta’ hin biex
titwettaq ricerka aktar profonda. Hekk,
nghidu ahna, ix-xoghol iffoka biss fuq
numru relattivament zghir ta’ varjanti
u fit-tieni parti tal-istudju ffoka biss
fuq informanti nisa minhabba li ma
nstabux bizzejjed informanti rgiel
tal-eta mixtieqa. Ghalhekk, nistghu
nghidu li din ir-ricerka serviet ukoll
biex tqajjem kurzitajiet ohra dwar dan
is-suggett bit-tama li fil-futur isiru
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